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Upravičena
zaskrbljenost
Jugoslovanska zvezna vlada je  te dni 

potrdila veljavnost om ejitven ih  ukrepov, 
ki jih  je  bila sprejela v  lanskem  oktobru  
glede na ve liki prim anjklja j v plačilni 
bilanci s tujino. Ukrep o pologu pred­
pisane vsote d inarjev ob vsakem  potova­
nju v tujino bo veljal do konca tega leta, 
kar pomeni, da je  m eja  za jugoslovanske  
državljane dejansko še vedno zaprta. Pre­
bivalci obmejnega območja, k i imajo pre­
pustnice, bodo sm eli potovati v tujino  
brez pologa dvanajstkrat do konca tega 
leta, se pravi enkrat na mesec. Oproščeni 
pologa so dalje državljani, ki potujejo na 
obisk ožjih sorodnikov, če ti imajo stalno 
bivališče v tujini. Enaka olajšava velja  za 
udeležbo prireditev in  zborovanj na ob­
m ejnem  območju sosedne države.

Beograjska vlada je  poudarila, da se 
še niso odpravili vzroki in  razlogi, zaradi 
katerih se je  Tani odtočita za om ejitvene  
ukrepe ob potovanjih  jugoslovanskih dr­
žavljanov v  tujino. Zato je  njihovo ve ­
ljavnost, po posvetu z ustavnim  sodiščem, 
potrdila do konca leta 1983.

Zadnji sk lep  zvezne vlade v Beogra­
du je  vsekakor vzbudil precejšnje prese­
nečenje m ed slovensko javnostjo  v Italiji, 
saj je  bilo znano, da so pristojne oblasti 
v S loveniji in  tudi Socialistična zveza de­
lovnega ljudstva  bile uradno predlagale, 
naj se vzpostavi, kar zadeva m aloobm ej­
ni osebni prom et, prejšn je  stanje, se pra­
vi, naj se spoštujejo določila videm skega  
sporazuma. Ta je  bil namreč pred kra t­
k im  potrjen  in  obnovljen. Očitno je, da 
Slovenija  s svo jim i predlogi v Beogradu 
ni prodrla.

Povsem  negativno stališče do zadnjih  
odločitev beograjske vlade je  zavzela de­
želna vlada Furlanije-Ju lijske krajine, ki 
je  poudarila, da se na ta način še dalje 
enostransko kršijo določila mednarodne  
pogodbe, ko t je  sporazum, k i ureja malo­
obm ejni prom et m ed Italijo  in  Jugosla­
vijo.

Zadeva postaja aktualna in  tudi koč­
ljiva, ker je  Beograd sprejel zadnje ukre ­
pe tik  pred uradnim  obiskom m inistra za 
zunanje zadeve M ojsova v  R im u. Zato 
tudi romajo iz Trsta v  R im  protestne no­
te in  pozivi na zunanjega m inistra Co- 
lomba, naj svo jem u jugoslovanskem u ko­
legu predoči nezadovoljstvo zaradi k ršit­
ve videm skega sporazuma.

Slovenci v  Ita liji smo predvsem  zato 
zaskrbljeni, ker se bojimo, da utegne novi 
zaplet v  odnosih m ed obema državama 
vpliva ti ali celo škodovati prizadevanjem

dalje na 3. strani ■

ČLOVEŠKI DEJAVNIK 
PRI KATASTROFAH

Strašna nesreča, ki se je  zgodila v ne­
deljo v kinu Statuto v Turinu, in ki je 
zahtevala 64 smrtnih žrtev, vzbuja — kot 
vsaka nesreča — ne le vprašanja o odgo­
vornosti, ampak tudi vprašanja, ali bi jo 
bilo mogoče preprečiti z večjo previdnost­
jo in skrbjo za ljudsko varnost. Vztraja­
mo pri tem, kar smo v našem listu že več­
krat poudarili, da je le malo katastrof in 
tudi »manjših« nesreč, ki jih  ne bi bilo 
mogoče preprečiti z bolj odgovornim od­
nosom do soljudi in z večjo previdnostjo. 
Izjema so do neke mere samo naravne ka­
tastrofe in med njimi predvsem potresi in 
izbruhi vulkanov. Teh do sedanjega ča­
sa ni bilo in jih  verjetno še danes, kljub 
raznim bolj izpopolnjenim sistemom, ni 
mogoče predvideti in preprečiti oziroma 
se izogniti njihovim posledicam. V veliko 
manjši meri velja to za povodnji, viharje, 
snežne plazove in suše ali jate kobilic 
(npr. v Afriki). S takimi katastrofami je 
mogoče vnaprej računati in se zato pri­
praviti nanje. Povodnji je npr. mogoče 
preprečiti s premišljenim sistemom pre­
kopov in z ekološkim zavarovanjem po­
krajine (ohranjevanjem gozdov in močvi­
rij, ki včrpavajo preobilje vode), s premiš­

ljenimi gradnjami hiš na višjih krajih, z 
zaščitnimi nasipi itd. Viharji so vedno po­
vezani s podnebjem in zato ne bi smeli 
predstavljati presenečenj. Zgradbe bi bilo 
treba načrtovati in zidati tako, da bi se 
v viharju ne podrle na glave svojih pre- 
bivavcev. Snežnim plazovom se je mogoče 
izogniti tako, da ljudje ne rinejo v nevar­
nost v gorah, ki jih  ne poznajo, in da vza­
mejo resno svarila meteorološke službe. 
Če se ljudje ne ozirajo na taka svarila, so 
sami krivi svoje nesreče, kar pa seveda 
ne odvezuje vseh odgovornih služb in ob­
lasti od vsaj moralne dolžnosti, da bi v 
prim erih nevarnosti zaprle dohode v go­
re, k jer vlada nevarnost plazov. V današ­
njem času je namreč mnogim ljudem po­
vsem zmanjkal instinkt za nevarnost. To 
je verjetno posledica dolgega bivanja v 
mestih, kjer nimajo dnevnega stika z na­
ravo in kjer vidijo v vsej naravi samo še 
en sam velik park, čisto brez nevarnosti 
in nam enjen samo oddihu in zabavi me­
ščanov, npr. smučarjem ali nedeljskim iz­
letnikom.

O problemu suše se je v preteklih le­
tih mnogo pisalo v zvezi s hudimi sušami

dalje na 2. strani ■

NIGERIJA IN GANA
Zadnji čas je  vzbujal veliko in  tesnobno po­

zornost v svetu  položaj delavcev iz drug ih  afri­
ških držav, ki jih  je  N igerija z nenadnim  skle­
pom svoje vlade izgnala. Z n jim i v red  tud i n ji­
hove družine, ki so jih  bili mnogi izm ed n jih  
pripeljali s seboj ali pa si jih  u stva rili v  Nige­
riji. N ihče n e  pozna točnih  številk , a določeni 
v iri trd ijo , da je  b ilo  izgnanih v m alo dneh o- 
krog 2 m ilijona ljudi, moških, žensk in  otrok. 
Š tevilne ženske je  p reh itel porod na begu ali 
v zasilnih šotoriščih in zato je  precej novoro­
jenčkov um rlo. Pa tud i sicer je  zah teval tako 
množičen in  h ite r  izgon svoje sm rtne žrtve, po­
sebno med bolnim i, šibkim i in tistim i, ki j ih  je  
odlok o izgonu p resenetil brez sredstev , s kate­
rim i bi si p lačali prevoz ali nakup ili živila za 
po poti. Večina izgnancev je  b ila  dom a iz Ga­
ne in  kdor si ni mogel plačati prevoza po m or­
ju  ali pa ni u tegnil p riti na kako ladjo, je  mo­
ral plačati d rag  prevoz s tovorn jakom  ali se 
odprav iti n a  pot v  dom ovino peš. N igerijske 
m ejne straže so grozile z b rzostre lkam i tistim , 
ki so se obotavljali. D odatna traged ija  je  v tem, 
da je  bilo med prebivalci iz Gane, ki so si bili 
v p re tek lih  le tih  poiskali delo v N igeriji, veliko 
po litičnih  beuncev iz G ane ozirom a naspro t­

nikov tam k ajšn je  vo jaške d ik ta tu re . Zdaj, po 
prisiln i v rn itv i v domovino, so se znašli v obla­
sti režim a, pred  ka terim  so  se že čutili na v a r­
nem , a ki jih  ni pozabil.

Tako se bo zdaj nada ljeva la  traged ija  m no­
gih iz N igerije izgnanih  Gancev doma. Seveda 
pa je  odpadel p recejšen  del izgnanih tud i na 
druge afriške države, vendar tam  v račan je  iz­
gnancev zaenk ra t še n e  povzroča tako dram a­
tičn ih  problem ov kot v  Gani, ki je  rev n a  drža­
va in res n e  ve, kam  s tolikim i vrn ivšim i se 
rojaki.

H itri izgon tu jcev  iz N igerije najbo lj nazor­
no prikazuje, kaj pom eni za petro le jske države 
na Bližnjem  vzhodu in  v  A frik i močno zniža­
n je  cene petro le ja  in  zlom upov, da si bodo lah ­
ko z neprestan im  draženjem  petro le ja  u stv a ri­
le gospodarsko blaginjo. Ena izmed teh  držav 
je  b ila  N igerija, k i je  načrpala  še nedavno  okrog 
100 m ilijonov ton  petro le ja  le tno  in  se je  z 
dohodki od tega petro le ja  — z desetinam i m ili­
ja rd  do larjev  — gospodarsko naglo  razvijala. 
P o trebovala je  delovno silo in  zato je  ni b riga­
lo p rise ljevan je  delavcev iz drugih  a frišk ih  dr-

dalje na 8. strani ■
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■  NEDELJA, 20. februarja, ob: 8.00 Poročila; 8.30 
Kmetijska oddaja; 9.00 Sv. maša iz župne cerkve v 
Rojanu; 10.30 Mladinski oder: »Snežna kraljica«;
11.00 Sestanek z...; 11.15 Nabožna glasba; 11.45 Ve­
ra in naš čas; 12.00 Narodnostni trenutek Sloven­
cev v Italiji; 12.30 Glasba po željah; 13.00 Poročila; 
13.20 Glasba po željah; 14.00 Kratka poročila; 14.10 
Nediški zvon; 14.40 Beneški kabaret 15.00 Prešerno­
va proslava v Peterlinovi dvorani v Trstu; 17.45 Se- 
njam beneške pesmi; 19.00 Poročila.
■  PONEDELJEK, 21. februarja, ob: 7.00 Poročila; 7.20 
Dobro jutro po naše; 8.00 Kratka poročila; 8.10 Člo­
vek v sodobni družbi; 10.00 Kratka poročila in pre­
gled tiska; 10.10 Camille Saint-Saens: Samson in 
Dalila; 11.25 Beležka; 12.00 Gledališki glasovi po 
stezah spominov; 13.00 Poročila; 13.20 Gospodarska 
problematika; 14.00 Kratka poročila; 14.10 Roman v 
nadaljevanjih (umetniško branje); Ivanka Hergold: 
»Nož in jabolko«; 14.30 Glasbene skice; 14.55 Naš 
jezik; 15.00 Veselo športno popoldne; 17.00 Kratka 
poročila in kulturna kronika; 17.10 Revija Zveze cer­
kvenih pevskih zborov 28. novembra 1982 v Kultur­
nem domu v Trstu; 18.00 Od Milj do Devina; 19.00 
Poročila.
■  TOREK, 22. februarja, ob: 7.00 Poročila; 7.20 Do­
bro jutro po naše; 8.00 Kratka poročila; 8.10 Inte­
gracija prizadetih otrok v normalni šoli; 10.00 Kratka 
poročila in pregled tiska; 10.10 Oddaja za otroški 
vrtec; 10.20 Camille Saint-Saens: Samson in Dali­
la; 11.25 Beležka; 13.00 Poročila; 13.20 Glasba po 
željah; 14.00 Kratka poročila 14.10 Roman v nada­
ljevanjih (umetniško branje); Ivanka Hergold: »Nož 
in jabolko«; 14.30 Šolska glasbena ura za mladino;
16.45 Postni govor; 17.00 Kratka poročila in kultur­
na kronika; 17.10 Revija zveze cerkvenih pevskih zbo­
rov 28. novembra 1982 v Kulturnem domu v Trstu;
19.00 Poročila.
D SREDA, 23. februarja, ob: 7.00 Poročila; 7.20 Do­
bro jutro po naše; 8.00 Kratka poročila; 8.10 Spreho­
di po tržaških predmestjih; 10.00 Kratka poročila in 
pregled tiska; 11.00 Oddaja za prvo stopnjo osnovne 
šole; 11.30 Beležka; 12.00 Pod Matajurjan, posebno­
sti in omika Nadiških dolin; 13.00 Poročila; 13.20 
Trst by night; 14.00 Kratka poročila; 14.10 Roman 
v nadaljevanjih (umetniško branje); Ivanka Hergold: 
»Nož in jabolko«; 14.55 Naš jezik; 16.35 Instrumen­
talni solisti; 17.00 Kratka poročila in kulturna kroni­
ka; 17.10 Harmonikarji Glasbene šole v Čedadu;
18.00 Na goriškem valu; 19.00 Poročila.
■  ČETRTEK, 24. februarja, ob: 7.00 Poročila; 7.20 
Dobro jutro po naše; 8.00 Kratka poročila; 8.10 Slo­
venska ekonomija na Tržaškem od I. 1945 do danes;
10.00 Kratka poročila in pregled tiska; 11.00 Oddaja 
za drugo stopnjo osnovne šole; 11.30 Beležka; 13.00 
Poročila; 13.20 Glasba po željah; 14.00 Kratka poro­
čila; 14.10 Roman v nadaljevanjih (umetniško bra­
nje): Ivanka Hergold: »Nož in jabolko«; 14.30 Otro­
ški kotiček: »To je pa laž!«; 15.00 Beseda ni konj; 
16.35 Instrumentalni solisti; 17.00 Kratka poročila in 
kulturna kronika; 17.10 V iolinist Tomaž Lorenz in 
pianistka Alenka Šček v Kulturnem domu v Trstu;
18.00 Četrtkova srečanja; 19.00 Poročila.

B PETEK, 25. februarja, ob: 7.00 Poročila; 7.20 Do­
bro jutro po naše; 8.00 Kratka poročila; 8.40 Glasbe­
na matineja; 10.00 Kratka poročila in pregled tiska;
11.00 Oddaja za srednjo šolo; 11.30 Beležka; 12.00 
Roža mogota; 13.00 Poročila; 13.20 Naša gruda;
14.00 Kratka poročila 14.10 Roman v nadaljevanjih 
(umetniško branje): Ivanka Hergold: »Nož in jabol­
ko«; 14.55 Naš jezik; 15,00 Od ekrana do ekrana;
16.45 Postni govor; 17.00 Kratka poročila in kultur­
na kronika; 17.10 Zbor »Citta di Thiene«; 18,00 Kul­
turni dogodki; 18.40 Imena naših vasi; 19.00 Poročila.
■  SOBOTA, 26. februarja, ob: 7.00 Poročila; 7.20 
Dobro jutro po naše; 8.00 Kratka poročila; 9.00 So­
botni trim ; 10.00 Kratka poročila in pregled tiska; 
11.30 Beležka; 12.00 »Bom naredu stzdice, čjer so 
včas'b'le« —  glasnik Kanalske doline; 13.00 Poro­
čila; 13.20 Glasba po željah; 14.00 Kratka poročila; 
14.10 Roman v nadaljevanjih: (umetniško branje); 
Ivanka Hergold: »Nož in jabolko«; 14.30 Otroški ko­
tiček: »Najdihojca«; 17.00 Kratka poročila in kttftur- 
na kronika; 18.00 Slovenska žena v življenju in bo­
ju: »Ljubljanske solinarce«; 19.00 Poročila.

Izdajatelj: Zadruga z o. z. »Novi list« — Reg. na 
sodišču v Trstu dne 20.4.1954, štev. 157 —  Odgovorni 
urednik: Drago Legiša —  Tiska tiskarna Graphart. 
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Človeški dejavni
■  nadaljevanje s  1. strani
v Afriki. Strokovnjaki so ugotovili, da so 
suše največkrat posledica širjenja puščav 
zaradi uničevanja zelenega in gozdnega 
pasu ob robu puščavskih prostranstev in 
da bi se dalo pomanjkanje vode, poginja- 
nje živine in lakoto ljudi preprečiti z dol­
goročnim načrtom pogozdovanja ob robu 
puščav, s kopanjem artezijskih vodnjakov 
in seveda z dovozom vode v prim erih nuj­
ne potrebe za prebivavstvo in živino. To­
da kdo misli na to? In če kdo misli, ni 
sredstev pa tudi ne volje pri odgovornih 
oblasteh, saj največkrat niti niso sposob­
ne kakega daljnoročnega načrtovanja in 
ne znajo reševati tehničnih problemov, ki 
zadevajo preventivne ukrepe, pogozdova­
nje, prevoze vode itd. Isto velja za kobi­
lice, ki pustošijo po velikih ozemljih v za­
hodni Afriki, pa tudi na Bližnjem vzhodu. 
Točno se ve, da bi morali uničiti že ko- 
tišča kobilic, preden se ogromne jate po­
dajo na pohod, a tudi za to ni ne sred­
stev ne prave volje. Tamkajšnje prebi­
vavstvo se zadrži še vse preveč pasivno 
tudi do te oblike katastrof, ki uničujejo 
hrano. Individualno pa si pri tem nihče 
ne more pomagati.

Se veliko bolj pa se dajo in bi se mo­
rale dati preprečiti take katastrofe, ka­
kršna se je zgodila v nedeljo v Turinu in 
ki je  prava obtožba na račun okolja, v ka­
terem se je zgodila. Tu ni šlo za kako 
primitivno afriško ali azijsko okolje, am­
pak za eno najbolj kultiviranih in tehnič­
no naprednih okolij na svetu. Zato je o- 
čitno, neglede na to, do kakšnih podrob­
nih rezultatov bodo pripeljale sodne in 
druge preiskave, da je povzročila kata­
strofo zgolj brezbrižnost tistih, ki bi bili 
morali poskrbeti za varnost ljudi v kino 
dvorani. Tu se začenja cela veriga odgo­
vornosti. Ze neštetokrat je  bilo ugotovlje­
no, kako nevarne so kemične plastične 
snovi, ki so zelo lahko vnetljive in v pri­
meru ognja takoj spuščajo smrtonosne 
pline, in vendar odgovorne državne in 
mestne oblasti nič ne storijo, da bi pre­
prečile uporabo plastičnih snovi pri grad­
nji dvoran. Občinske komisije dajo dovo­
ljenje za uporabo takih dvoran. Predpi­
sani so zasilni izhodi za prim er požara in

Novi izraelski 
obrambni minister

Izraelska vlada je proti pričakovanju 
hitro rešila vprašanje imenovanja nove­
ga obrambnega ministra, ki je postalo ak­
tualno, ko je vlada sprejela odstop gene­
rala Sharona. Ta je moral odstopiti, po­
tem ko je posebna preiskovalna komisija 
ugotovila, da je  moralno odgovoren za po­
kole v palestinskih begunskih taboriščih 
v Beirutu. Novi obrambni m inister bo se­
danji izraelski veleposlanik v Združenih 
državah Moshe Arens. Ta je bil pred le­
tom dni imenovan za veleposlanika v Wa- 
shingtonu. S tar je 57 let. Arens je izjavil, 
da se bo v nekaj dneh vrnil v Izrael, kjer 
bo prevzel nove dolžnosti.

k pri katastrofah
drugih nesreč, toda nihče se ne pobriga, 
da bi bili zasilni izhodi zares odprti in upo­
rabni. Svoj čas so morala povelj stva mest­
nih gasilcev nadzirati izpolnjevanje takih 
predpisov. Pri vsaki večji predstavi je 
moral biti navzoč vsaj en gasilec v uni­
formi in s potrebnimi reševalnimi sred­
stvi. Danes se gasilcev ne vidi več. Ver­
jetno jih  je premalo. Mestne uprave, ki 
morajo izdajati denar za vse mogoče »pod­
pore« in v druge »socialne« namene, ne 
morejo več skrbeti za varnost prebivav- 
stva.

Lastniki kinodvoran zaklepajo zasilne 
izhode iz bojazni, da bi se skozi nje pri­
kradli v dvorano »zastonjkarji«, pa tudi 
iz komodnosti. Nimajo dovolj osebja, da 
bi komu poverili še skrb za odklepanje in 
zaklepanje zasilnih izhodov. Skozi take iz­
hode bi lahko vdirali v dvorane tudi vlo­
milci, postopači, mamilarji, ki si iščejo za­
točišč, in drugi škodljivi tipi. Zato je po 
njihovem najbolje, da ostanejo zasilni iz­
hodi zaprti, neglede na predpise, saj ni 
nikogar več, ki bi se brigal za izpolnje­
vanje predpisov. Tudi policija je  zaposle­
na drugje. O tem se lahko prepričamo na 
vsakem koraku. Avtomobilisti mirne du­
še parkirajo na prostorih označenih z 
znakom »BUS«, pa jih  nihče ne opomni. 
Celo šoferji avtobusov so se vdali v to. 
Obstanejo pač na sredi ceste in potniki so 
prisiljeni tam v naglici vstopati ali izsto­
pati. Naj sami pazijo, da se jim  kaj ne 
zgodi. Isto velja za parkiranje na pločni­
kih. Pred kratkim  smo videli, da je dala 
prometna policija odvleči m ajhen avto s 
tablico KP (ob zdaj tako redkih avtih s 
tem znakom!), ki je  bil parkiran na ne­
primernem kraju, kjer pa ni nikogar o- 
viral, medtem ko lahko tedne in tedne 
nedisciplinirani tržaški avtomobilisti m ir­
no parkirajo svoja vozila tako, da popol­
noma zaprejo pločnike v mnogih ulicah v 
središču mesta, posebno med glavno pošto 
in ulico Coroneo. Za varnost pešcev in 
celo m ater z otroki in handikapiranih 
se ne zmeni noben policist, ker se niti ne 
prikaže. Isto velja za črtaste prehode čez 
cesto. Kvečjemu bo hodil kak policist kje 
po kaki stranski ulici, npr. po Via Roma- 
gna, da bi zasačil koga, ki je na prepove­
danem mestu parkiral, hoteč mu škodo­
željno dokazati, da ni tako zvit, kot si mi­
sli, in da se ne bo izognil očesu policista.

Če se torej dogajajo katastrofe v na­
šem civiliziranem svetu, take, kot je  bila 
tista v nedeljo v Turinu, pa tudi nesreča 
z žičnico v Dolini Aoste, temu ni kriva 
narava, pa tudi ne nevednost ali nespo­
sobnost oblasti, ampak zgolj malomarnost 
in pomanjkanje čuta odgovornosti pri 
vseh tistih, ki bi morali skrbeti za var­
nost, od oblasti do posameznikov. Mnogo­
krat se vse srečno izteče. Toda zadostuje, 
da sovpadata dve nesrečni naključji ali 
celo kaka obsojanja vredna neprevidnost, 
neumnost ali zlohoten namen, pa je  ne­
sreča tu  in celo velika nesreča. Za vsem 
tiči večen problem človeške odgovornosti, 
inteligence in sposobnosti predvidevanja. 
Bogve zakaj je  tega sposobnih tako malo 
ljudi.
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DE CUELLAR JE ZAPUSTIL AFRIKO

Glavni tajnik Združenih narodov De 
Cuellar je zaključil svoj obisk v Afriki, 
kjer je imel pogovore s predstavniki os­
mih držav na  črni celini. Glavni namen 
njegovega obiska je bil prispevati k ure­
ditvi vprašanja Namibije, se pravi omo­
gočiti priznanje neodvisnosti tej državi. 
De Cuellar je na vseh dosedanjih pogovo­
rih z afriškimi voditelji naglasil, kako 
Združeni narodi podpirajo boj za neod­
visnost v tem predelu sveta.

Diplomatsko poslanstvo glavnega ta j­
nika Združenih narodov se je začelo 31. 
decembra. De Cuellar je  v zadnjih dneh 
večkrat obžaloval dejstvo, da Južna Afri­
ka pogojuje umik svojih sil iz Namibije 
z umikom kubanskih sil iz Angole. V tej 
zvezi je tajnik Združenih narodov pouda­
ril, da gre za dve različni vprašanji. Izra­
zil pa je  zadovoljstvo, ker je  Angola pri­
stala na neposredne stike z Južno Afriko, 
češ da bo to omogočilo nadaljevanje po­
gajanj za priznanje neodvisnosti Namibi­
ji. To državo namreč Južna Afrika uprav­
lja že od leta 1965, in sicer proti sklepom 
Organizacije Združenih narodov. Zadnja 
etapa obiska glavnega tajnika Združenih 
narodov v Afriki je  bila prestolnica Ke­
nije, Nairobi.

AMERIŠKE MEZDE

Statistični urad ameriškega zveznega 
urada za delo je  ugotovil, da so postale 
plače ameriških delavcev predelovalne in­
dustrije zopet vodilne na svetovni ravni. 
Zvišanje odvisi v glavnem od revalvacije 
ameriškega dolarja na mednarodnih trži­
ščih. Leta 1980 je bila mezdna raven viš­
ja v Belgiji, v Zvezni republiki Nemčiji, 
na Nizozemskem, v Luksemburgu in na 
Švedskem.

Poljski vladni glasnik Urban je na ti­
skovni konferenci v Varšavi spregovoril 
° izgredih, do katerih je  prišlo v nedeljo, 
13. februarja, torej na dan, ki somišlje­
nike Solidarnosti spominja na 13. decem­
ber 1981, na dan, ko je bilo uvedeno ob­
sedno stanje s prepovedjo Solidarnosti in 
ukinitvijo vrste svoboščin in sindikalnih 
Pravic.

Urban je priznal, da je  prišlo do de­
monstracij v Varšavi, Gdansku in Wroc- 
lawu, vendar je  skušal zmanjšati njihov 
pomen, češ da gre za že običajne mani­
festacije po posebnih verskih obredih. Za­
nikal je tudi, da bi bila policija s silo raz­
gnala zbrane ljudi. Glede tega pa so pri­
čevanja tu jih  časnikarjev, ki so na last­
ne oči videli nastop policije v Varšavi.

Urban je spregovoril tudi o kazenskem 
Postopku proti Jačku Kuronu in drugim 
voditeljem skupine KOR. Povedal je, da 
bo obtožnica pripravljena ob začetku m ar­
ca. V četrtek pa bo izrečena sodba proti 
zakonskemu paru Romaszewski, ki je vo­
dil podtalno radijsko postajo Solidarnosti. 
Tožilec je  zahteval za moža 8 let zapora, 
za ženo, ki je delala kot napovedovalka, 
Pa 5 let zapora.

Vladni glasnik Urban je moral opusti­
ti publicistično dejavnost zaradi polemik,

Poročila o
N aravno nerazložljiva dogajan ja v Medjugor- 

ju  je  že mnogo zahodnoevropskih časopisov — 
krščansk ih  in laicističnih  — ujelo v  svoje stolp­
ce, poldrugi m ilijon m edjugorskih  rom arjev  jih  
v živi besedi razglaša v š ir  in  dalj; po jugoslo­
vanskih  republikah  s p rim em o opreznostjo, iz­
ven jugoslovanskih  m eja  pa na ves glas. V letoš­
n jem  ja n u a rju  je  cele štiri dni v  M edjugorju 
snem ala severnoam eriška te levizija z nam enom , 
da bo predstav ila  medjugorsiko stvarnost ljud ­
stvu onkraj oceana.

Z drava radovednost in  m odra prev idnost ne­
strpno  iščeta poročil v  zajam čeni avtentičnosti. 
Dočakali sm o tudi to. P red  seboj im am  vse tri 
dosedanje publikacije, k i u strezajo  zahtevam  k ri­
tičnega raziskovalca, ker izhajajo  izpod kompe­
ten tn ih  in  odgovornih peres in  ne brez vednosti 
cerkvene h iera rh ije .

V pretek lem  septem bru se je  pojavil tipkani 
razm nožek n a  štirindvaj setih  s tran e h  z naslovom  
»Inform acije«. Ta cik lostilat obsega lepo suma- 
rično poročilo o m edjugorskih  po jav ih  in  n jih  
vsebini te r  odlično razpravico o razlikovanju  zr­
n ja  od plev na brezm ejnem  področju parapsiho­
logije. V rednost in  veljavo pred  bralcem  te r  v a r­
nost pred  državnim  zakonom  jam či »podpis«, ki 
je sledeč: »Umnoženo v lastitim  Strojevim a za in- 
te rnu  upotrebu  — Odgovora: Župni u red  — 79456 
M edjugorje.« Na vsak  izvod je  p ritisn jen  tudi iz­
v irn i žig: »RIMO KAT. ZUPSKI URED +  MED­
JU G ORJE +  «Po en  izvod ali dva so p reje le  le 
sosednje škofijske k u rije  te r  važnejši frančiškan­
ski sam ostani (ker je  m edjugorska župnija  fran ­
čiškanska). Zdi se pa, da je  kak  bralec fotokopi­
ral vseh 24 s tran i brez vrednosti m edjugorskih 
dušnih  pastirjev , k a jti na Š ta je rskem  se je  po­
jav il božičen fo tokopiran  slovenski prevod, v  Flo­
renci pa še pozneje tiskan  ita lijan sk i prevod. 
Dne 8. decem bra sem v M edjugorju prosil za do­
voljenje, da bi besedilo prevedel v slovenščino

v katere se je  zapletel z nekaterim i član­
ki. V nekem tedniku je na prim er nasto­
pil proti svetemu Maksimilijanu Kolbeju, 
češ da je  bil antisemit. To je povzročilo 
polemične odzive tako v Cerkvi kot tudi 
v parlamentu. Urban je na kritike odgo­
voril, da visoko spoštuje Kolbeja in n je­
govo mučenistvo, noče pa zakrivati nje­
govih napak. Pri tem je dostavil, da je 
zgled avtokritičnosti, ki meji že na maso- 
hizem, ravno poljska partija.

— o — ■

ČLOVEČANSKE PRAVICE
V SOVJETSKI ZVEZI

Ameriško zunanje ministrstvo je pri­
pravilo posebno poročilo za kongres, v 
katerem obravnava stanje človečanskih 
pravic v Sovjetski zvezi. V poročilu je re­
čeno, da je v Sovjetski zvezi 1.100 tabo­
rišč, k jer so jetniki na prisilnem delu in 
nimajo zadostne oskrbe. Med temi jetniki 
je vsaj 10 tisoč političnih zapornikov. Iz 
poročila ameriškega zunanjega m inistr­
stva izhaja, da je  na prisilnem delu nad 
štiri milijone ljudi. Zunanje ministrstvo 
hkrati izraža bojazen, da Sovjetska zveza 
izkorišča tudi na tisoče Vietnamcev.

Medjugorju
in ga natisn il v m oji domovini. P re je l sem  izmi­
kajoč odgovor, da je  že p rip rav ljen a  h rv a tsk a  
knjiga, k i  pojde km alu  v  tisk.

K ak mesec po tem  cik lastila tu  je  izšla v  Nem­
čiji in  v nem škem  jeziku sim patična kn jiga  140 
s tran i v form atu  dvain tridese tinke  z naslovom  
»Erscheinungen der G ottesm utter in  M edjugor­
je«. A vtor je  (očividno jugoslovanski duhovnik) 
M arijan  L jubič in  n e  vem , ali je  to  im e resnično 
ali izm išljeno.

Za resnost kn jige hoče pred  nem škim i bralci 
jam čiti tudi av to rjev  nem šk i znanec in  poznava­
lec m edjugorske stvarnosti, nam reč duhovnik in 
nabožni pisatelj Joseph  Kunzli. N apisal je  knjig i 
lep uvod in  za drugo izdajo  še epilog. Ta kn jiga  
prinaša zelo dobro, precej obsežno poročilo o za­
upnih v iden jih  - prikazanjih , o vsem vidnih  svet­
lobnih pojavih, o M arijin ih  priporočilih , o cer­
kvenih  in  civ iln ih  prid ržk ih  ali zadržkih, o oz­
d rav ljen ih  in spreobrn jen ih , o vp livu  na h erce­
govsko preb ivalstvo  itd. A vtor je  vse  osebno p re­
veril, za jem lje večinom a iz p rv ih  v irov  in  iz la­
stn ih  doživetij, poprav lja  tud i n ek a te re  netočno­
sti v tu jih  časopisnih reportažah, nevsiljivo do­
daja  nekaj osebnih razm išljanj. P odatk i pa se­
gajo le do srede p retek lega po le tja  in  tud i drugi, 
rahlo  izpiljeni izdaji iz p re tek lega decem bra ni 
dodano nič drugega kot prepis iz zagrebškega 
»Glasa koncila« o križevskem  prazn iku  v  Med­
jugorju  (12. septem ber). S lišati je, da se ta  kn ji­
ga zdaj p reva ja  v italijanščino.

Končno im am o iz zadn jih  dni v rokah  tre t ji 
pisani, javn i in  posebno kvalificiran i dokum ent 
o m edjugorski stvarnosti v h rv a tsk i kn jig i »Go- 
spina ukazan ja u M edjugorju« izpod peresa kva­
lificiranega teologa - bib licista dr. Ljudevit-a 
Rupčič-a. Žejno smo jo  pričakovali. N jena kro­
n ika dosega — da ali ne — pretek li mesec no-

■ dalje na 8. strani
 O----

HELDER CAMARA NAGRAJEN
Brazilski nadškof Helder Camara je v 

petdesetih letih svojega duhovniškega po­
slanstva posvetil svoje življenje obrambi 
najrevnejših in naj šibkejših. Pomemben 
je nadalje njegov prispevek k m iru v sve­
tu z neumornimi pozivi zoper kršitve člo­
večanskih pravic. Tako se glasi utem elji­
tev mirovne nagrade, ki jo je brazilske­
mu nadškofu podelila ustanova Niwano 
na Japonskem. Nagrada znaša 120 milijo­
nov lir, podeljuje pa jo posebni sklad. U- 
stanova je preučila imena 600 kandidatov, 
ki so jih  predlagala pacifistična gibanja iz 
82-tih držav. V komisiji so predstavniki 
budističnih, muslimanskih in krščanskih 
veroizpovedi, med temi tudi filipinski 
kardinal Sin.

Nadškof Dom Helder Camara je 7. fe­
bruarja  izpolnil 74 let in petdesetletnico 
mašništva. Ustanova je o dodelitvi nagra­
de obvestila papeža Janeza Pavla II., ki 
je pred trem i leti javno pohvalil nadško­
fa za njegov miroljubni boj v korist rev­
nih na brazilskem Severovzhodu.

UPRAVIČENA ZASKRBLJENOST
■  nadaljevanje s  1. strani
za dosego globalne zaščite. Ta zadeva se 
nikakor ne m ore prem akniti z m rtve  toč­
ke, m ed tem  ko sm o računali, da je  obisk 
jugoslovanskega zunanjega m inistra  v R i­
m u priložnost za odpravo dosedanjega 
m rtvila.

DOGAJANJE NA POLJSKEM
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Odkod črnci v Trstu ?
Vsakomur, ki im a opraviti v dopol­

danskih urah v mestnem središču, poseb­
no v ulici Roma, morajo pasti v oči šte­
vilni črnci, ki hodijo tam ob tistih urah, 
in so navadno prelahko oblečeni za ta le t­
ni čas. Njihovo število gre v desetine vsak 
dan in morda še več. Nekega ju tra  sem 
čakajoč dve ali tri minute pred pošto na 
osebo, ki je stopila noter, da bi dvignila 
pošto v poštnem predalu, naštel 15 črn­
cev, ki so šli mimo, med njimi dve stari 
črnki. Ena je zelo težko hodila. Odkod so 
prišli? In kam gredo? Turisti gotovo ni­
so, zdaj sredi zime, pa tudi njihova ob­
lačila in prtljaga ne kažejo na to. Od ča­
sa do časa je videti tudi matere z m ajhni­
mi otroki v vozičku.

Očitno je, da vodi njihova pot nujno 
skozi Trst. Odkod prihajajo, se ne ve. Ne­
kateri menijo, da iz Jugoslavije, kamor 
prispejo najbrž s kako jugoslovansko le­
talsko linijo. A kdo jim  plača potovanje, 
ki gotovo stane vsaj poldrug milijon lir? 
In kam so namenjeni? Morda v Franci­
jo? Ali v Nemčijo? Si iščejo delo? Kdo 
jim ga bo dal v sedanji krizi? Čudno, da 
se nihče ne pobriga za rešitev te uganke, 
ki zadeva tudi naše mesto.

PREJELI SMO:
O PODELITVI PODPORE
FOLKLORNE SK UPINE »STU LEDI«
Kot je  dnevni tisk  že poročal, je  pokrajinska 

uprava v  sm islu zadevnega deželnega zakona št. 
68 porazdelila podpore raznim  ku ltu rn im  ustano­
vam  in  društvom . Med prosilci je  b ila  tudi slo­
venska fo lk lorna skupina »Stu ledi«, ki je  pa po 
navodilih  dežele niso vk ljučili m ed upravičene 
dobitn ike om ejen ih  podpor.

P ro ti takem u rav n an ju  so v p risto jn i kom isi­
ji in  v svetu nastopili samo svetovalci SSk, KPI 
in MT, k i so ponovno in  odločno zahtevali, da se 
tud i om enjeno folklorno skupino vk ljuči v seznam 
upravičencev in  se ji dodeli u strezna podpora.

Na podlagi teh  zahtev  svetovalcev H areja 
(SSk), Spadara (KPI) in  O m era (MT) — kot izha­
ja  iz sam ega poročila dopisnika P rim orskega 
dnevnika z dne 28. ja n u a r ja  t. 1. — je  po k ra jin ­
ski odbor sklenil dodeliti podporo fo lk lorni sku­
pini Stu ledi iz drug ih  fondov.

Toliko v  pojasnilo v zvezi z naknadn im  poro­
čanjem  PD, po katerem  naj bi b ila zasluga od­
born ika Coka od PSI, da om enjena fo lk lorna sku­
pina S tu  ledi p rejm e podporo.

T iskovn i urad S S k  —  Trst

»Trst - obmejna identiteta« - 
knjiga, ki zanima vse

Že nekaj časa se v italijanskih krogih 
v Trstu in tudi drugod po državi veliko 
govori o knjigi, ki je pred kratkim izšla 
pri turinski založbi »Einaudi«. Gre za 
knjigo »Trst - obmejna identiteta«, ki sta 
jo napisala znana kulturnika in pisatelja 
Claudio Magris in Angelo Ara. Že ob nje­
ni predstavitvi v tržaškem »Avditoriju« 
je knjiga vzbudila vrsto vprašanj, saj gre 
za delo, ki skuša razčleniti razloge, zara­
di katerih se Trst nekoliko razlikuje od 
drugih italijanskih mest.

Veliko pričakovanje pa je  bilo tudi 
srečanje, ki ga je v ponedeljek priredilo 
kulturno združenje »Most«. To je v mali 
dvorani Kulturnega doma predstavilo 
knjigo slovenski javnosti.

Večer sta uvedla Vladimir Vremec in 
Gino Brazzoduro, sledila pa je zelo zani­
miva in pestra razprava, ki je osvetlila 
nekatere druge plati tega vsekakor zani­
mivega dela. Skozi strani knjige »Trst - 
obmejna identiteta« skušata avtorja ana-

ZAŠČITENA VINA
V NABREŽINI
V  pričakovanju dokončnega skle­

pa o zaščitnem  poreklu kraških  vin  
je  devinsko-nabrežinska občina raz­
pisala natečaj za osnutek e tikete  za 
ustekleničena vina vinogradnikov de- 
vinsko-nabrežinske občine in  za ob­
činsko vinsko razstavo. Natečaja se 
lahko udeležijo slikarji, grafični ob­
likovalci in  risarji. R ok za predloži­
tev  osnutkov bo zapadel 31. marca 
1983. Občinska uprava bo imenovala  
ocenjevalno komisijo, k i bo izbrala 
najboljše osnutke in  podelila nagra­
de v višini 250.000 lir za prvo na­
grado, 150.000 za drugo in 100.000 za 
tretjo nagrado. Razpis natečaja je  na 
razpolago na županstvu, soba štev. 
20, v uradnih urah.

lizirati pravo podobo Trsta. Kot sredstvo 
za dosego tega cilja pa obravnavata knji­
ževnost in književnike, ki so ustvarjali v 
Trstu.

Tako so nekateri prisotni omenili ne-

Novi odbor društva »Pravnik« v Trstu
Društvo slovenskih pravnikov, lši po­

klicno delujejo na območju dežele Furla- 
nije-Julijske krajine, ima novo vodstvo. 
Pred kratkim  je bil namreč sklican občni 
zbor tega društva, ki ima svoj sedež v 
Trstu in s katerega je izšel nov odbor, ki 
ga sestavljajo: predsednik Drago Stoka, 
podpredsednik Franc Škerlj te r tajnik 
Jan  Godnič.

Novi odbor Pravnika, ki ima v našem 
zamejskem prostoru močno tradicijo, saj 
so mu bili predsedniki med drugim tudi 
dr. Abram, dr. Tončič, dr. Agneletto in 
dr. Bitežnik, se je zbral na svoji prvi seji 
in izbral smernice te r program za bodoče

delo. Najprej je novi odbor ugotovil, da 
je treba strniti vse slovenske odvetnike 
v to društvo in ustanoviti samostojni od­
sek študentov prava; potem je obravna­
val problem povezovanja slovenskih ope­
raterjev, oz. družbenih delavcev na pod­
ročju jusa; zatem se je  novi odbor zausta­
vil ob problemu, ki zadeva odnose s slo­
venskimi pravniki s Koroškega te r iz 
matične domovine.

Društvo Pravnik nam erava s tem v 
zvezi čimprej sklicati širšo sejo vseh svo­
jih članov, da to tematiko natančno po­
globijo in dajo nato ustrezne predloge in 
zaključke.

katere pomanjkljivosti dela, ki ni osvet­
lilo vloge slovenske tržaške literature. 
Po drugi strani pa je padla tudi opomba, 
da je  mogoče premalo podčrtana misel, 
da se italijanski pisatelji in pesniki, ra­
zen mogoče Slataperja, niso znali pribli­
žati kulturnem u svetu, ki jih  je obdajal.

Vsekakor gre po splošnem mnenju za 
knjigo, ki bo gotovo vzbudila še veliko 
govora, saj na zanimiv, aktualen in ob­
jektiven način skuša prikazati podobo 
Trsta, tako da analizira njegovo kulturno 
in literarno življenje.

Zora Tavčar v DSI
V ponedeljek so v DSI predstavili, kot 

nadaljevanje slovenskega kulturnega praz­
nika, naj novejše delo Zore Tavčar »Ve­
ter v laseh«. Delo je izšlo kot redna knji­
ga v letošnji zbirki celjske Mohorjeve 
družbe in predstavitev izzveni kot neko­
liko zakasnelo dejanje, ki pa ga je  knji­
ga vsekakor vredna. To potrjuje tudi šte­
vilo izvodov, ki so bili prodani po pred­
stavitvi in ki jih je  avtorica podpisovala. 
Delo je predstavil Saša Martelanc, ki ga 
je razčlenil po vsebini in poudaril osebni 
prikaz spominov, kot del slovenske zgo­
dovine.

Martelanc je  orisal tudi ostalo publi­
cistično delo Zore Tavčar, predvsem njen 
doprinos na prevajalskem  področju. Od­
lomke iz knjige sta podala člana SSG iz 
Trsta Bogdana Bratuž in Anton Petje, ki 
sta z umetniško in doživeto interpretaci­
jo še bolj približala besedilo občinstvu. 
Nato je tudi sama avtorica odgovarjala 
na številna vprašanja, ki so se nanašala 
tako na njeno pisateljsko delo, kot tudi na 
njeno življenje na Primorskem. Vsekakor 
lep večer, ki priča, da je naša javnost pri­
pravljena z veseljem pozdraviti vsako no­
vo knjigo na slovenskem trgu.

PAPEŽEVO POTOVANJE
V SREDNJO AMERIKO

Po cerkvah v El Salvadorju bodo v pri­
hodnjih nedeljah prebrali pastirsko pismo 
salvadorskih škofov pred skorajšnjim o- 
biskom papeža Janeza Pavla II. Škofje iz­
ražajo radost ob papeževem obisku v dr­
žavi, ki jo uničuje blazna bratom orna voj­
na. Škofje zagotavljajo papežu veličasten 
sprejem in obenem spominjajo na pomi­
sleke, ki so bili izraženi glede umestnosti 
potovanja, zaradi nevarnostim, katerim  se 
papež izpostavlja, kot tudi glede na vpliv, 
ki ga bo imelo njegovo poslanstvo za bo­
dočnost salvadorskega naroda. V poslani­
ci nadalje poudarjajo, da večina salvador­
skega ljudstva z radostjo in veliko nado 
pričakuje izrednega poslanca pobratenja 
in miru.

Skupina 36 jetnikov, ki pripadajo le­
vičarskim gibanjem je napovedala gladov­
no stavko, da bi od vlade dosegla osvo­
boditev 700 političnih jetnikov.
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Prva seja ZSKP v Gorici
Prva seja ZSKP po občnem zboru, ki 

je bil 10. januarja, je bila v ponedeljek, 
7. februarja, v sejni dvorani ob Katoli­
škem domu v Gorici. Številna udeležba 
je kazala na zanimanje in pripravljenost 
članov za oživitev delovanja te pomemb­
ne ustanove. To je poudaril tudi novoizvo­
ljeni predsednik Emil Valentinčič, ki je 
po uvodnem pozdravu podal nekaj ocen 
občnega zbora. Tako je podčrtal trud vsa­
kega društva, ki je prišel do izraza iz bo­
gatih poročil predstavnikov društev, in 
konkretnost pri intervencijah, ob katerih 
so se porajale želje in nove ideje za na­
daljnje delo. Po teh mislih je predsednik 
v svojem uvodnem poročilu spregovoril o 
temeljih, na katerih sloni in bo slonela 
ZSKP še naprej. Predvsem naj bo ta u- 
stanova še nadalje avtonomna. Zveza naj 
kaže odprtost v odnosih do drugih sorod­
nih organizacij in naj naveže ali ohranja 
stike z organizacijami v zamejstvu, ma­
tični Sloveniji in z italijanskimi organi­
zacijami. V tem smislu bo Zveza še na­
prej sodelovala pri koncertni in gledališki 
sezoni na Goriškem. K jer je  le mogoče 
naj se stiki okrepijo in naj zaživijo s po­
močjo in odgovornostjo vseh društev in 
članov Zveze, čeprav — kot je  prišlo v 
kasnejši debati do izraza — je to delo vča­
sih težko. V Trstu in med italijanskim 
prebivalstvom namreč ne obstajajo zve­
ze, ki bi bile enako ustrojene kot naša. 
Zaradi tega so možni le stiki med neka­
terimi skupinami v Zvezi in tržaškimi ali 
italijanskimi organizacij ami.

Predsednik je nadalje podčrtal željo, 
da bi se nadaljevalo s tradicionalnimi pri­
reditvami, katerim  pa naj se dodajo še 
druge pobude kot na prim er kvalitetna j  

prireditev v jeseni ob začetku sezone, pra­
znovanje dneva slovenske kulture s pou­
darkom na naše delovanje in s podelitvi­
jo priznanj ljudem, ki se dolgo let udej­
stvujejo na kulturnem  in prosvetnem pod- j  
ročju. Skrbimo tudi za pogostejša gosto-

V Novi Gorici se je sestala, 26. januar­
ja, podkomisija za kulturne dejavnosti, ki 
sta jo imenovali občinska uprava iz Gori­
ce in Nove Gorice. V predstavništvu go- 
riške delegacije sta prof. Andrej Bratuž 
in prof. Fulvio Monai, v novogoriški de­
legaciji pa prof. Alenka Saksida in dr. 
Branko Marušič. V začetku je bila pou­
darjena potreba po konkretni realizaciji 
kulturnega sodelovanja na vseh področ­
jih; to naj bi se izražalo v raznih obli­
kah stalnega dela in rednih stikih te r v 
organiziranju večjih skupnih manifesta­
cij- V teku razprave so bili nakazani raz­
ni pogoji za ustvarjanje čim tesnejšega 
stika na kulturnem  področju in začrtani 
predlogi za bližnjo bodočnost. Izdelane 
predloge bo podkomisija predstavila ko­
misiji oziroma občinskima upravama. 
Predlogi se nanašajo na medsebojno in­
formiranje o prireditvah na obeh straneh 
meje, na povezavo med nosilci posamez­
nih dejavnosti, na organiziranje večerov 
za predstavitev italijanskih oz. sloven-

vanja in zlasti za večje število predavanj 
v mestu in po vaseh.

Predsednik je nato spomnil na neka­
tere pomembne obletnice, ki jih  bo pri­
memo proslaviti v letošnjem letu: jeseni 
bo 100-letnica Pregljevega rojstva, v zve­
zi z našo ustanovo bo jeseni 25-letniea 
pevske revije Cecilij anka in 10-letnica 
glasbene šole, končno bi bilo primerno 
praznovati 75-letnico ustanovitve KZZ. 
Leta 1985 bo 10. obletnica smrti Toneta 
Kralja.

Predsednik je predlagal tudi ustano­
vitev skupine, ki bi skrbela za umetniško 
vodstvo pri Zvezi ali bolje, ki bi navezo­
vala stike z izvedenci, ki bi z Zvezo ob­
časno sodelovali ob pomembnejših prire­
ditvah.

V dosedanji način dela je  predsednik 
vnesel nekatere novosti. Prva novost je 
kratko poročilo o dejavnosti v preteklem 
mesecu, ki naj ga predstavniki društev iz­
ročijo ob vsaki mesečni seji. Poskrbeli bo­
mo tudi za objavo koledarja preteklih pri­
reditev vseh včlanjenih društev in  drugih 
organizacij, ker m arsikatere prireditve ali 
pobude niso nikjer zabeležene, še poseb­
no, ker ne vsa javna občila skrbijo za 
redno in točno informiranje. Večjo skrb 
bodo morali člani polagati tudi na boljšo 
propagando ob posameznih prireditvah, ki 
čeprav kvalitetne, trpijo na udeležbi za­
radi premajhne sistematičnosti pri obve­
ščanju.

Sledile so volitve ožjega odbora. Ime­
novani so bili naslednji člani: za podpred­
sednika je bil izvoljen Simon Komjanc, 
za tajnico Marilka Koršič, za zapisnikar- 
ko Adrijana Malič, za blagajnika Viktor 
Prašnik, odgovorna za tisk bo H arjet Dor­
nik, gospodar Viktor Selva, referent za 
prosveto Božidar Tabaj, referentka za or­
ganizacijo Franka Žgavec, za arhiv pa bo- 

j do skrbeli sam predsednik skupno s čla- 
1 ni društev.

skih avtorjev. Govor je bil nadalje o kon­
certni izmenjavi, o predstavljanju likov­
nih del avtorjev z obeh strani meje, o po­
vezavi med knjižnicami obeh mest, o 
skupnih raziskavah in študijah; organizi­
rajo naj se tudi obiski kulturnih inštitucij 
in razne prireditve za dijake. Kot rečeno, 
bo te predloge vzela v pretres mešana 
komisija.

HUBERT MOČNIK — 90-LETNIK
Preteklo nedeljo, 13. februarja, je sla­

vil visok življenjski jubilej upokojeni 
ravnatelj Hubert Močnik, ki je obhajal 
svoj 90. rojstni dan. Ime Huberta Moč­
nika je povezano z našim šolskim življe­
njem na neizbrisljiv način, veliko je tudi 
napisal in še vedno nas razveselil s ka­
kim svojim prispevkom v raznih publi­
kacijah. Želimo mu, da bi še dolgo ostal 
pri zdravju in po svojih močeh pripomo­
gel našemu kulturnem u delu.

Sledila so poročila posameznih društev
— razen podgorskega — o delovanju v 
preteklem mesecu, ki bo objavljeno kas­
neje skupno s prireditvam i v mesecu fe­
bruarju. Govor je bil tudi o prireditvah, 
ki bodo na sporedu v prihodnjih tednih.

V teku večera je bil govor še o marsi­
čem. Med drugim je tekla beseda o kri­
terijih podeljevanja posebnih podpor dru­
štvom, ki z gostovanji v oddaljenih kra­
jih  zastopajo Zvezo, o sodelovanju zborov 
na reviji Primorska poje, o možnosti po­
natisa skladb, ki so bile nagrajene na na­
tečaju, ki ga je v lanskem letu priredila 
Zveza.

Medtem ko se ponovno zahvaljujemo 
dosedanjemu predsedniku dr. K. Humar­
ju  za delo, ki ga je opravil pri vodenju te 
organizacije od začetkov do danes, vošči­
mo novemu predsedniku, da bi mu delo, 
ki bo po uvodni seji gotovo steklo, pri­
našalo zadoščenja in da bi znal vliti tej 
pomembni organizaciji na Goriškem in 
vsej naši skupnosti novega potrebnega za­
gona za kvalitetno delovanje.

h. d.
— o —

Nedeljska matineja 6.2.1983
Zadnji koncert ku ltu rnega  združenja »M. R. 

Lipizer« je  bil za le tošn ji ciklus koncertov prava 
novost. Bil je  nam reč ves posvečen jazzu v iz­
vedbi B. F. D ixieland Jazz Banda in  G rupe Jazz 
in Im provvisazione C ontem poranea. P rv i kom ­
pleks je  d irig iral Guido Comisso (trobenta), ce­
lo tna skupina pa je  pokazala izredno obvladanje, 
že takoj ob p rv ih  notah , zanim ivega žanra Di- 
xieland, najlepše od vseh skladb pa je  izzvenela 
k lasična Back 0 ’Tow n Blues Louisa A rm stron­
ga .Razen že om enjenega G ina Comisso so Band 
sestav ljali še Adelino A ntognazzi (sax in  k la ri­
net), Ennio B orgna (trom bon), M auro M eroi (ba­
njo), Fabio Serafin i (kontrabas) in  p ri bateriji 
Sandro Asti. Z lasti slednji je  pokazal res h itre  
možnosti u igravanja, saj je  m oral v zadnjem  tre ­
nu tku  nadom estiti b a te r is ta  Nevia Basso, ki se je  
ponesrečil in  je  m oral svojo priso tnost odpo­
vedati.

Nič m anj p rofesionalna ni bila d ruga skupina 
nastopajočih, G rupa Jazz e Im provvisazione Con­
tem poranea, ki se je  p redstav ila  z m odernejšim i 
skladbam i in sugestivnim  sporedom. S estavljali 
so ga A rm ando B attiston  (klavir), Gino Comisso 
(rog), Lucio Zarattim i (K ontrabas) in  Sandro Asti 
(baterija). Seveda je  občinstvo doseglo živahen 
»bis« in  z odobravajočim  ploskanjem  nagradilo  
zlasti izvedbo skladbe A. B attiston.

N apovedala je  prof. P atriz ia  N icoletti. Na­
slednja m atine ja  bo p redstav ila  M assima Gon s 
k lav irsk im  recitalom . Se prej pa bo v četrtek ,
16. feb ru arja  v  V erdiju  nastopil v  ciklusu »Veli­
kih izvajalcev« rusk i v io lin ist Igor O istrakh, s 
k lavirsko sprem ljavo žene N atalije Zertsalove. 
Izvajal bo skladbe M ozarta, Schuberta, Čajkov­
skega, Ysaya in  Sarasato.

E.L.

SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE V TRSTU 
v sodelovanju z Zvezo slovenskih k u ltu rn ih  d ru ­
štev  in  Zvezo slovenske kato liške prosvete

V KULTURNEM DOMU V GORICI 
A ugust Strindberg

S M R T N I  P L E S
v nedeljo, 19. feb ruarja  ob 16. u ri - abonm a red A 
v ponedeljek, 20. feb ru arja  ob 20.30 - abonm a

red B
v torek, 21. feb ru arja  ob 20.30 - abonm a red C.

Zasedala mešana podkomisija za kulturo
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Časopis za zgodama ia aarodopisie
»UDAR V UDARU«

V argentinski prestolnici Buenos Aire­
su so se razširile govorice, češ da priprav­
lja skupina mlajših častnikov državni u- 
dar. Častniki baje očitajo vojaški junti, 
da je  odgovorna za zadnje demonstracije, 
med katerim i je prišlo do hudih žalitev 
argentinske vojske. Te dni so se ponovno 
sestali glavni poveljniki vseh treh  rodov 
vojske, da bi predsedniku republike Bi- 
gnoneju dali nova navodila za prehod iz 
vojaške diktature v demokratični režim. 
Predsednik Bignone ima namreč predvsem 
to nalogo, da omogoči vzpostavitev demo­
kratičnega režima in s tem sestavo civil­
ne vlade.

Vprašanje ljudi, ki so v Argentini v 
zadnjih letih izginili neznano kam, je bilo 
ponovno predmet razprave na zasedanju 
komisije Združenih narodov za človečan­
ske pravice. Predstavnik posebnega od­
bora te komisije je  pojasnil, da je argen­
tinski vladi posredoval 637 primerov lju ­
di, ki so izginili neznano kam in zahteval 
poj asnila.

KIPRIANOV SPET PREDSEDNIK

Na nedeljskih predsedniških volitvah 
na Cipru je bil za predsednika republike 
ponovno izvoljen Spiros Kiprianov. Po 
uradnih podatkih je  Kiprianov prejel sko­
raj 57 odstotkov glasov, se pravi mnogo 
več kot so predvidevali. Kiprianov je vo­
ditelj demokratske stranke, na zadnjih 
volitvah pa so ga podpirali tudi komuni­
sti. Njegov tekmec, odvetnik Klerides, ki 
je kandidiral za konservativno stranko, je 
prejel nekaj manj kot 34 odstotkov gla­
sov, tre tji kandidat, socialist Nissarides, 
pa je dobil 10°/o glasov.

S precejšnjo  zam udo izhaja zgodovinska re­
v ija  Časopis za zgodovino in  narodopisje, ki jo 
izdaja ta un iverza v  M ariboru in  Zgodovinsko 
d ruštvo M aribor pod uredništvom  prof. dr. Jo ­
žeta Koropca. Tako je  p rispela v T rst šele p rva 
štev ilka le tn ika  1981. To jo  n ap rav lja  nekoliko 
anahronistično, k er je  tako p risiljena  poročati 
o dogodkih, ki so se dogodili že po datum u n je­
nega dozdevnega, prvotno določenega izida. Se­
veda pa pozorni bravci dobro razum ejo, da je  
vzrok tem u le časovna zamuda.

Novi zvezek rev ije  se spom inja na prvem  
m estu sm rti publicista Lojzeta Udeta, k i je  m ar­
sikaj prispeval tud i k p reučevanju  novejše slo­
venske zgodovine, zlasti tis te  m ed obem a sve­
tovnim a vojnam a, in sm rti zgodovinarja dr. To­
neta Zorna.

Sledi precej obširna razprava u redn ika Jo ­
žeta Koropca »V itanjsko zem ljiško gospostvo do
17. stoletja«, ki je  zanim iva zlasti po tem, da 
navaja  po dokum entih  na desetine in  desetine 
priim kov tam kajšn jega šta je rskega prebivalstva 
že iz začetka 15. sto letja, k a r  je  tu d i v  evrop­
skem  m erilu  redkost. G re za priim ke, k i obsta­
ja jo  po večini še danes, npr. K onšak ali Konšek, 
M očenik ali Močnik, S taničnik, P išk  ali Pišek, 
Rot, Č retnik, Kozjdk, M akovšek, Turnšek, S trm ­
čnik, Dobnik, S livnikar, Sm rečnik, Lešnik, Skr- 
lovnik, A hern ik  itd. Ti p riim ki so zaradi svoje 
starodavnosti izredno zanim ivi za zgodovinarje, 
česar pa se avtor, kot kaže, ne zaveda v polni 
meri, iker prem alo opozarja n a  to. Seveda bi mo­
gel to v  p rav iln i m eri oceniti le zgodovinar, ki 
ima tud i čut za jezikoslovje ali ki bi se specia­

liziral n a  priim ke. Seveda om enjeni p riim ki — 
isto velja  tud i za druge — niso n asta li n iti v 
začetku 15. sto letja , am pak so še mnogo sto letij 
s tarejši. K oropčeva razprava pa je  zanim iva še 
v m nogih drugih  pogledih, posebno pa glede na 
gospodarske razm ere in  n a  preb ivalstvo v  sred ­
n jem  veku v  osrednji S loveniji.

Jože C urk piše o »urbano-gradbeni zgodovini 
V itan ja in  njegove okolice«. Jože M linarič je 
prispeval razpravo »Posest vetrin jske opatije  n a  
Š tajerskem  (1145-1786)«. Slo je  za posest znane­
ga ciste rijanskega sam ostana n a  Koroškem , v 
kraju , k i se im enuje slovensko V etrin j, nem ško 
pa V iktring. Ta opatija  je  im ela n a  Š tajerskem  
veliko posesti, posebno vinogradov. A ndrej Vov­
ko pa posega v novejšo zgodovino in  obravna­
va razvoj podružnic »Družbe sv. C irila in  Me­
toda« n a  Š tajerskem , ustanovljene v obdobju 
1907-1918. O m enjena družba je  im ela, kot zna­
no, narodnoobram bni značaj in  je  delovala pred­
vsem  na šolskem  področju. R azprava sega v po­
drobnosti in  p rinaša  zelo veliko k o n k re tn ih  po­
datkov, tud i sta tističn ih . B runo H artm an  pa ze­
lo zanim ivo prikazu je zgodovino knjižnice Slo­
venske krščansko - socialne zveze in  P rosvetne 
zveze v M ariboru od le ta  1906 do začetka d ru ­
ge svetovne vojne, tj. do nem ške okupacije. Ze­
lo zanim iva je  tud i razprava zgodovinarja J a ­
neza Š vajncerja  »Slovenski polki in  n jihovi zna­
ki v prvi svetovni vojni«. V n je j opozarja na 
danes že pozabljeno dejstvo, da so obsta ja li v  
nekdanji cesarski A vstriji slovenski polki (a v 
n jih  je  bilo okrog tre tjin a  nem škega in  drugega

dalje na 7. strani B

Karantanski panter nasproti grbom 
in barvam Evrope

Vojvodina Avstrija je namreč nastala iz 
bavarske Vzhodne krajine in ni imela last­
nega zgodovinskega prava. To pravo je pri­
padalo le prvotnim vojvodinam, ki so  bile: 
Bavarska, Švabska, Frankovska, Saška in 
Karantanija. Avstrijski vojvode so  torej ute­
meljevali sam osto jn ost  svojih dežel na zgo­
dovinskem  pravu Karantanije. In leta 1359 
je habsburški vojvoda Rudolf IV. Ustanov- 
nik ce lo  s  ponarejeno listino »Privilegium  
maius« ponaredil karantanska izročila za 
»avstrijska«.

Panter na praporu kakor tudi u sto l iče ­
vanja in poklonitve so  jasen dokument o 
nadaljevanju karantanskega prava. Zgodovi­
nopisje tega doslej ni zm oglo  odkriti, ker 
je bilo podrejeno nemškonacionalni ali pan­
slovanski oz. ilirski ideologiji, ki so  zgo­
dovinsko preteklost to lm ačile  v duhu ciljev  
političnih režimov, č e š  da S lovenci nima­
mo sam osto jn e  politične zgodovine. (Zato 
naj bi s e  zlili v nem štvo  ali v slovanstvo!)

Kaj predstavlja panter na grbu?
Gre za stare zgodbe o živalih, ki izvira­

jo š e  iz predkrščanskih časov . V 2. stol. 
pa jih je v Aleksandriji priredil v krščan­
skem  sm islu  p isec  F iz io log  (Physiologus).

J O Š K O  ŠAVLI  GOOO
Te zgodbe pripovedujejo o dejanskih ali u- 
mišljenih živalih kot je zvita lisica, peli­
kan, ptič Feniks, bazilisk, sam orog, pa lev, 
orel itd. Bile so  na sp lošn o  razširjene v 
starem  svetu . Fiziologova knjiga je služila 
za prispodobe k zgodbam Evangelija. Zato 
je bila že  kmalu prevedena v vzhodne in 
potem š e  v zahodne jezike.

Vrtnica, gartrož, je bila simbol prazničnosti starega 
sveta, od Perzije do Rima. V krščanstvu predstavlja 
Kristusa (cvet) v njegovem trpljenju (trnje). V gr- 
boslovju je kot roža Tudor okras angleškim kraljev­

skim grbom oz. ščitom.

O panterju je Fiziolog vedel povedati, 
da je njegov kožuh p eg a st  kot telovnik  
sv e te g a  Jožefa; da s e  zav leče  v svojo  vot­
lino, ko s e  je bil najedel, ter v njej spi tri 
dni (kakor Kristus tri dni v grobu); ko sp e t  
vstane, spusti iz žrela neizmerno sladek  
vonj, za katerim grejo v s e  živali, da jih 
ujame, ker jim je prijatelj, le zmaju t.j. zlu 
je največji sovražnik. Poučna prispodoba: e- 
vangelij je sladka beseda, za katero gredo  
v se  m nožice in s e  ji pustijo osvojiti.

Fiziologove zgodbe so  m očno vplivale  
na znake v prvih grbih, saj je bil srednji 
vek močno prepojen z mistiko, za današnje  
č a s e  v mnogih primerih kar naivno. Na upo­
dobitev panterja je sladki vojn upodobljen  
s  plamenom, ki mu šviga iz žrela. Levja gri­
va in levje zadnje tace  simbolizirajo pan­
terjevo moč, prednje šape  pa so  ptičji 
kremplji, simbol č is tos t i .  Na sploh je v e ­
ljalo prepričanje, da je panter rastlinojed.

Prvi opis ščita  s  panterjem v »Parziva- 
lu« omenja naslednje: sobo lov  pan te r na 
h erm e lin ove m  š č itu  (uf dem hermin schil- 
te  von svarzem  zobel ein pantel). - Prim.: 
Z. Bartsch, S te ierm ark isches  VVappenbuch, 
Gradec 1893, str. 126.

Vendar pa ni m išljeno sobo lovo  krzno, 
marveč francoski izraz »de sable« , ki je v 
heraldiki izraz za črno barvo. Tudi rdeča je 
npr. označena kot »de gu eu les« . —  Prim.: 
F.-K. zu Hohenlohe-VValdenburg, Das Heral- 
d ische  und Decorative Pelzwerk im Mittel- 
alter, Stuttgart 1876, str. 12.
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Praznik slovesa v BarduČa s o p i s  z a  z g o d o v in o
IN NARODOPISJE

■  nadaljevanje s  6. strani

tujega moštva), ki so korakali v boj celo s slo­
venskimi zastavam i in  so im eli tud i svoje lastne 
znake (a z nem škim i napisi). A vtor tudi obšir­
no razlaga, kaj je  bilo vzrok za to, da so se 
ustanavljali polki n a  te rito ria ln i in to rej v b is t­
vu na nacionalni osnovi. To je  bilo povezano z 
njihovim  rek ru tiran jem  in je  dvigalo n jihove­
ga bojnega duha te r  disciplino. Sele m ed drugo 
svetovno vojno je  prišlo do precejšn jega pome- 
šanja vo jaštva v  polkih, m orda tud i iz politič­
nih vzrokov, pa tudi zato, da ne bi b ila ob p re ­
hudih izgubah kakega polka preveč p rizadeta 
samo ena pok ra jina  in  ista  družina.

Naj omenimo še razpravo  pokojnega Toneta 
Zorna »Iz p isan ja  glasila graške nacionalistične 
organizacije Siidm ark v le tih  1920-1923«. Sko­
da, da ne p rinaša  rev ija  n ikake zgodovinarske 
kronike ozirom a pregleda nad zgodovinskim i ra ­
ziskavam i v  S loveniji in  d rug je  v  Evropi. To jo 
naprav lja  k a r  preveč provincialno, čeprav si 
kvalite ta  vsebine te oznake ne zasluži. Posamez­
ne razprave sp rem lja jo  risbe in  fo tografije ali 
črteži, k a r jo n ap rav lja  bolj pestro.

Črna barva  je v heraldiki najbolj p lem e­
nita in pomeni vdanost družine t.j. ljudstva 
svojem u gospodu do smrti. Prim.: P. Guelfi 
Camajani, Dizionario Araldico, Milan 1940.
— Črna in zlata sta bili cesarski barvi za­
hoda (črni orel na zlatem ščitu), pri čem er  
predstavlja zlata barva nekaj nebeškega 
(sončne  žarke) in najplem enitejšega  (zlato 
kot najbolj plemenita kovina). Črna in zlata 
sta zato osnovni barvi na grbih in prapo­
rih več in e  nemških kneževin, ki so  nasta­
le na območju Vzhodnofrankovskega (nem ­
škega) kraljestva. Za d eže le  Zahodnofran- 
kovskega kraljestva t.j. francosko kraljevi­
no pa velja že  drugačna sestava:  plava in 
zlata. Plava predstavlja že iz predkrščan­
skih časov  nebo in zato v heraldiki vzvi­
šen o s t ,  stanovitnost. —  V deželah Vzhod­
ne Evrope, kot kažejo Pomorjanska, Bran­
denburg, Poljska, Češka, Ogrska, Hrvaška, 
Pa tudi Avstrija, Tirolska in Savoja, pre­
vladuje sp e t  nova sestava:  srebrna in rde­
ča. Srebrno nadom estuje največkrat bela. 
Rdeča predstavlja kri, prelito v boju, ter 
bojevitost. —  Po zahodnem obrobju Evro­
pe, od Norveške, preko Nizozem ske, Angli­
je, Škotske, Normandije in dalje na jug do 
španske Kastilije, Katalonije ter francoske  
Provence in Gaskonije pa nastopa kot o s ­
novna sestava:  zlata in rdeča.

Barve grbov in zastav, ki s e  pojavijo v 
13. stol., s o  v glavnem o m ejen e  na o m e ­
njene štiri o sn ovn e  se s ta v e :  črno-zlata, 
plavo-zlata, srebrno-rdeča, zlato-rdeča. He­
raldična pravila namreč določajo, da mo­

Zadnj:a pustna nedelja je letos v Bar­
du sovpadala s praznikom Marijinega sr­
ca, ko so se izseljenci poslavljali od do­
mače vasi, da bi šli v tujino. Bili so to v 
glavnem zidairji, ki so v Nemčiji, Franciji 
in drugod delali približno do »vajnahte«, 
kot v terskih dolinah pravijo božiču, po­
tem pa so se vračali domov in se proti 
koncu februarja spet odpravljali na tuje.

Podobno kot lani so tudi letos pova­
bili medse pevce iz Tržaškega, da bi peli 
pri maši in popoldne po predavanju, ki 
naj bi osvetlilo stanje v Terskih dolinah 
po potresu.

Letos se je odpravil v Bardo mešani 
pevski zbor Novega sv. Antona v Trstu, 
ki ga vodi Edi Race. Pokrajina v Benečiji 
je bila prav zimska, čeprav ni bilo m ra­
za. Ob 11. uri so se ljudje polnoštevilno 
zbrali v kapelici, ki so jo zgradili po po­
tresu. Ob priložnosti je bila maša neko­
liko slovesnejša. Zbor od Sv. Antona pa 
je pel v glavnem znane cerkvene pesmi, 
brez spremljave harmonija, ker je bila 
vas brez električnega toka. Po maši je 
zbor imel krajše vaje, po njih pa so go­
stitelji pospremili pevce na kosilo v Nji­
vice. Popoldne ob treh  se je kapelica spre­
menila v dvorano, ki se je kmalu napol­
nila z občinstvom. Zupan občine Bardo 
Pinosa je kratko predstavil predavatelja, 
duhovnika Ottorina Burellija, ki ga doma­
čini poznajo, ker je  bil pred leti župnik 
v Zavarhu, sedaj pa je urednik znane re­
vije »Friuli nel mondo«.

Burelli je v svojem govoru uvodoma 
obžaloval, da se v svojih mladih letih, ko

rajo biti v s e  druge barve vedno vezane  na 
dve kovinski, zlato (rumeno) ter srebrno  
(belo). V naslednjih stoletjih s e  na osn o v ­
no s e s ta v o  privzamejo tudi dodatne bar­
ve. Nastanejo s  tem  nove oblike zastav. 
Š e hitreje pa s e  spreminjajo grbi, ki s e  
od prvotne zasnove  večinom a povsem  od­
daljijo.

Le redke so  d eže le ,  katerih barve s e  
razlikujejo od štirih osnovnih se s ta v ,  kot 
s e  pojavijo v 13. stol. npr. srebrno-plava, 
kot jo ima Bavarska (tretji grb) ali srebrno- 
zelena, kakor jo srečam o pri Štajerski (dru­
gi grb) in pri Valesu (prvi grb). Najbolj pa 
izstopa iz om enjene  s e s ta v e  gotovo Karan­
tanija t.j. Koroška s prvim grbom, veljav­
nim tudi v krajinah (Karantanski, Kranj­
ski, S lovenski) ter ustreznim praporom v

Konj, bel (srebrn) na rdečem, je bil bojni znak Sa­
sov. V starih verstvih je bel konj simbol božanstev 
svetlobe. V krščanstvu predstavlja hiter potek živ­

ljenja in s  smrtjo življenje v večnost.

je živel med tem ljudstvom, ni potrudil, 
da bi se vsaj malo naučil jezika, ki ga 
govorijo, v nadaljevanju pa je podčrtal 
misel, da morajo prebivalci teh  dolin iz­
koristiti današnji čas in pri pristojnih ob­
lasteh neomajno zahteva/ti svoje pravice, 
da se bo lahko ohranilo ne samo gospo­
darsko, ampak tudi kulturno, etnično in 
družbeno bogastvo ljudstva, ki tu živi. 
Izrazili je tudi misel, da je  dolžnost Slo­
vencev, ki živijo v Terskih dolinah, da 
ne pozabijo na  bogastvo, ki ga predstav­
lja njihov jezik, da ga zato morajo spo­
štovati in ga gojiti, da pa se morajo sami 
zavzeti za svoje pravice in da če bodo to 
odločno naredili, jim  ne bo nihče mogel 
braniti, da so to, kar so. Treba je zahte­
vati, umirjeno, korektno, a resnično od­
ločno, je rekel, kajti današnji čas, ni več 
čas, ko lahko ponižno tarnamo, da smo 
nesrečni, ampak je zadnji čas, da kaj kon­
kretnega dosežemo z zavestjo, da imamo 
do tega pravico. Burno ploskanje je po­
trdilo, da so Burellijeve besede padle na 
plodna tla, in bodo verjetno obrodile svoj 
sad. Po predavanju se je pred občinstvo 
postavil spet pevski zbor Novega sv. An­
tona, ki je v mešani zasedbi zapel eno 
pesem, potem pa so zapeli v moškem se­
stoju vrsto pesmi, med katerim i tudi Bu­
čarjevo »Če na tujem« in Ipavčevo »O 
mraku«, ki obe pojeta o domotožju in živ­
ljenju v tujini.

Po koncertu so se pevci še malo usta­
vili na kratkem  pogovoru z organizatorji 
in prof. Cernom, potem pa so se odpra­
vili proti domu, ker so se bali, da bi se 
z večerom poslabšalo stanje na cestah.

srebrno-črni ses ta v i ,  kakršne drugod ne 
srečam o.

Pravzaprav omenja prvo poročilo karan­
tanski grb kot črnega panterja na herme- 
linovem ščitu. Hermelinovo krzno pripada 
sam ostojnim  vladarjem, torej kraljem in 
visokim knezom. Kot grb ima hermelinov  
šč it  le š e  Bretanja, preden pride pod fran­
cosko  krono. Hermelinovo krzno predstav­
lja ce lo v ito s t  d eže le  in vladarjevo oblast  
nad njo, zakaj zgodba o hermelinu ve  po­
vedati, da s e  ta žival raje pusti ujeti lov­
cem , kakor pa bi ušla v svojo  votlino, č e  jo 
najde zamazano. In č e  si zamaže svoje  krz­
no, mora poginiti.

Hermelinov šč i t  zamenja nato srebrna  
barva, panter o sta n e  črn. Na prvi pogled  
s e  zdi srebrno-črna se s ta v a  prav skromna, 
toda v resnici predstavlja izredno visoko  
stopnjo dostojanstva d eže le .  Vedeti je 
namreč treba, da so  bili tudi ščiti  (grbi) 
prvotno bojni znaki, ki so  s e  morali sp o ­
znati že  od daleč. Zato so  zanje predpisa­
ne le naslednje osn ovn e  barve: zlata, s r e ­
brna, črna, plava, rdeča, ze lena  ter škrlat­
na. Izmed teh barv oz. njih s e s ta v  je s r e ­
brno-črna gotovo najbolj daleč vidna, kar 
priča o močni viteški tradiciji d eže le .  Čr­
na, ki je, kot že  om enjeno, cesarska , priča 
prav tako o v isokem  dostojanstvu kneže­
vine Karantanije, kot prvotne kneževine  
(poleg Bavarske, Frankovske, Švabske in 
Saške), z lastnim zgodovinskim pravom.

(D a lje )

V ponedeljek 21. feb ruarja  bo v D ruštvu 
slovenskih izobražencev v T rstu  govoril 
Tomaž Simčič o sk ladate lju  Igorju  Stra- 
v inskem u ob 100-letnici njegovega rojstva. 
Začetek ob 20.15.

SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE V TRSTU 
K ultu rn i dom - T rst 
A ugust Strindberg

S M R T N I  P L E S
v petek, 18. feb ru arja  ob 16. u ri — abonm a red  J.
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—  Posluši, Jakec, jes t sm  brou u anem  
taljanskem  časniki ano pismo bralcev, 
kam er ke se aden jezi zastran italo- 
amerikancou. Prave, de nima nobenga 
pomena š te t za italo-am erikance ledi, 
ke so n jeh  nonoti magari res bli ta- 
Ijani ma ke uani ne znajo neč taljan- 
sko jn  če pridejo u Italijo, morejo je- 
m et anga prevajalca, zatu ke uani go­
vorijo samo angleško. Jn  se prašava, 
ke j je  ostalo pr teh ledeh od »italo«. 
Samo priim ek. Jn  zakej jeh  kašni tr­
masto štejejo  za italo-am erikance.

— Ja, zastopem. Ma ne znam, zakej mi 
tu  praveš ...

—  Ti pravem  zatu, ke pole je  tistm i 
brauci odgovoru Indro M ontanelli. Pra­
ve, de ni moč zahtevat, de be italo- 
am erikanci druge al tre tje  generacije 
še govorili taljansko, ma de je  pozitiv­
no, če so ponosni na svoje prednike. 
Jn  de vsi moramo bet ponosni, če so 
se ledje taljanskega rodu u A m erik i 
taku uveljavli, de so postali prfina gu­
vernerji N ew  Yorka.

— Ma ja, te vse zastopem. Ma vselih ne 
zastopem, kej se tu  tiče mene al Slo- 
vencou ...

N I G E R I J A
■  nadaljevanje s  1. strani
žav. Bili so celo dobrodošli. K akor h itro  pa je  
nastopila k riza n a  petro lejskem  tržišču, k e r so 
si zahodne države in  Japonska, velike potroš- 
nice petro leja , znale n a jti druge, dodatne v ire 
energije, se je  znašla tud i N igerija v škripcih  
in eden p rv ih  ukrepov je  bil ravno izgon tu jih  
delavcev. Lahko pa pričakujem o, da se bodo 
podobne tragedije , čeprav  v m anjšem  obsegu, 
dogajale tud i v  drug ih  petro lejsk ih  državah, ki 
so gradile svojo prihodnost skoro samo na do­
hodkih iz petro leja . Razviti, z lasti zahodni svet 
gotovo ne bo nikoli več v ta k i m eri odvisen od 
petro leja , kot je  bil p red  izbruhom  petro lejske 
krize.

N igerija je  po površin i šele 13. afriška  d r­
žava, po p reb ivalstvu  pa je največja. Š teje nam ­
reč po naj novejši oceni k a r  82.643.000 prebival­
cev. Egipt, d ruga afriška  država po prebival­
stvu, ima skoraj polovico m anj prebivalcev. Se­
veda prebivalstvo  N igerije n i enotno kot v  no­
beni črnsk i afrišk i državi. Razdeljeno je  v  m no­
go narodov in  m anjšin , zato je  u rad n i jezik  an­
gleščina, k e r  je  b ila  prej b ritan sk a  kolonija. 
Okrog 21 od sto p reb iva lstva sestav ilja  m oha­
m edanski narod  H ausa n a  severu  države, na

—  Ti pravem  zatu, ke jem am o tudi m i 
Slovenci tašne slučaje. Jn  be mogli tu­
di mi, po m ontanellijevsko, bet ponos­
ni, de so se ledje naše krvi, uvelauli u 
tu jem  sveti, čeglih ne govorijo več 
slovensko. K oker je  guverner New  
Yorka italo-amerikanc, taku bi glih  
taku  lahko rekli, de je  župan u Trsti 
slavo-triestin al po slovensko sloven- 
sko-tržačan. Be mogli bet ponosni na­
nje, za tu  ke s tega se vide, de S lo­
venci vselih nism o taku zabiti, ku  zgle- 
damo al koker be nas kašni teli pr- 
kazat. Jn  neč ne stri, če je  od kašneh  
ostou samo priimek; važno je, kadu  
so bli n jeh  predniki. Jn  tle ti lahko na­
š te jem  še Zlatoper je, Ober danke, pole 
tistga sodnika Sossija z Genove, ke so 
kašni Openci prfina poznali njega oče­
ta Sosiča, al pej znam enitga violinista  
Gullija, čegar uače Gulič nanlca ni 
znou govčrt taljansko. Tudi tisti vo­
d ite lj Cossutta more bet gvišno sin od 
kašnega Kržana Košute, ke  ga je  fa ­
šizem  preselu (m orbet je  biu železn i­
čar) u  Italijo jn  se je  Cossutta rodu da­
leč od domovine. Na vse te ledi be 
mogli bet m i ponosni, zatu ke dokaza- 
vajo našo sposobnost jn  telegenco. Jn  
ne se delat, ku  de jeh  ne poznamo.

— E, ma jest rečem, de vselih je  ana raz­
lika. Ke tisti guverner u New Yorki, 
čeglih ne zna govort taljansko, je pej 
ponosen, de so bli njegovi predniki Ta- 
Ijani. Naši ledje pej, ke so se uvelauli 
drugod, pej kolkor morejo tajijo, de so 
njeh predniki bli Slovenci. Jn  od m ar­
sikoga ni ostalo od slovenskega prou 
neč. Ne samo, de ne govori slovensko, 
ma tudi slovenskega priimka nima več. 
Narlepše je  pej tu, de čeglih nima slo­
venskega priimka, vselih govori slo­
vensko. Al pej so taki, ke za Slovence 
jemajo slovenski priimek, za Italijane 
pej taljanskega. Vedga hudič, kej so.

—  So, dragi m oj Jakec, prou ta pravi Slo­
venci. Glih tu  je  narbulši dokaz.

I IM G  A  IM A
drugem  m estu  je  narod Y oruba n a  zahodu, ki 
je  zastopan med prebivalstvom  države z 20 od­
stotki, na tre tjem  m estu  (17 odst.) so črnci Ibo 
na jugu, F u lan i p redstav lja jo  9 odst., vseh dru­
gih pa je  m anj. D ržava je  u re jen a  federativno 
in  n jena naj novejša u stava se zgleduje po am e­
riški.

G ana je  po površini za eno če trtino  Nigeri­
je, obsega nam reč 238.538 kv. km , prebivalcev 
pa im a osem krat m anj, nam reč le 9.760.000. Tu­
di naseljenost je  mnogo m anjša 'kot v N igeriji. 
Tam  pride 86 ljud i na kv ad ra tn i kilom eter, v 
G ani pa le 41 in vendar so si, kot rečeno, iskali 
lju d je  iz G ane k ru h  v  N igeriji, k a r  pomeni, da 
velikost državnega ozem lja in  redka naselje­
nost sam a po sebi n e  p red stav lja ta  nikakega 
ugodnega gospodarskega dejavnika. P rej obrat­
no. Tudi G ana je  etn ično zelo p estra  in  na jšte ­
v ilnejši narod, ki se im enuje A kan, šte je  komaj 
3 m ilijone ljudi, torej m anj kot eno tre tjin o  
prebivalstva. D rugi največ ji narod, M ole-D ag- 
bani, šte je kom aj 1.072.000 pripadnikov. Vsi d ru ­
gi narodi so m anjši. 43 odst. je  k ristjanov , 38 
odst. je  anim istov, 12 odst. pa je  m ohamedan- 
cerv. To je  ljudstvo, ki ga je  prizadela najno­
vejša traged ija  v  A friki.

Poročila o Medjugorju
■  nadaljevanje s  3. strani
vem ber. D otiskana je  bila v  p retek lem  ja n u a rju  
in je  vsa n ak lad a  pet tisoč izvodov na m ah po­
šla te r  je  že zagotovljen ponatis v  deset tisoč iz­
vodih. S tran i stosedem deset, fo rm at m anjše šest- 
naj'stm ke in  nekaj k rasn ih  te r  zgovornih barvn ih  
slik. Im eniten  spis, toda le slaba tre tjin a  nam  
nudi tisto, k a r  smo si želeli b ra ti in  pričakovali, 
nam reč popis dejstev; celi dve tre tjin i kn jige pa 
sta  napoln jen i delom a z osebnim  rom arsko reli­
gioznim razm išljan jem  in delom a — a pravza­
p rav  še največ — s strokovnim  in  s trokovn ja­
škim , z učenim  in poučnim  razp rav ljan jem  o 
pojm ih in  m ožnostih in  značaju  in  pom enu in  to l­
m ačenju  zasebnih videnj ali prikazovanj, o poj­
m ih vere in  m olitve, o govorici nenadn ih  ozdrav­
ljenj in  nenadn ih  sp reobrn jen j, o sm islu pokore, 
o p rev e rjan ju  čudežev, o znanstven ih  in  teološ­
kih k rite rijih  v  preiskovan ju  »parapsiholoških« 
pojavov, o zgodovinskem  kon tekstu  M arijinega 
obiska v M edjugorju itd. B ran je  tega večinske­
ga dela kn jige bo za m anj ali nič izobraženega 
človeka trd  oreh  zaradi ab s tra k tn e  vsebine in 
strokovnega izražanja, k a jti pisec se n iti malo 
ne trud i, da bi govoril bolj poljubno. Z užitkom  
bodo te razprave b ra li duhovniki, toda nič m anj 
razum ljivo — in koristno  — utegne b iti to b ra ­
n je vsakom ur, ki im a nekaj hum anistične izo­
brazbe, na p rim er iz liceja ali učiteljišča, pa tudi 
absolvent v išjih  strokovnih  šol m ore s pridom  
dojeti te  in  tak e  tekste  za svojo duhovno kulturo, 
če je  kaj nač itan  in  se ni kruhoborsko »zabudil« 
in zaprl samo v svojo »strokovnost« in  si duha 
h ran i le  s televizijo. Jezik  in  slog v kn jig i n ista  
težka. K dor zna vsaj malo hrvaščine, bo razum el 
besedilo v glavnem  tud i brez slovarja.

M. Ljubic v svoji nem ško pisani in v Nemči­
ji tiskani kn jig i om enja tud i n eka te re  težave, 
ki so izvirale ali še izvirajo od političnih  krogov 
proti m edjugorskem u dogajanju . V obeh hrvat- 
skih publikacijah  — Inform acije te r  Gospina 
ukazanja — ni n iti sledu o tem. Pač pa iz obeh 
h rvatsk ih  besedil veje  rah la  sapica polem ike 
proti nekaterim  farizejstvom  v k rščanskih  kro­
gih. Ta polem ika ni tendenciozna, am pak defen­
zivna — in je  po m ojem  skrom nem  poznanju 
razm er popolnom a upravičena. M edtem ko se 
kaki holandski, ita lijansk i, nem ški teologi, stro ­
kovnjak i že iklanjajo m edjugorsi Gospe, mi t r ­
m asti Slovani hočemo zasliševati nebeščane k a­
kor farizeji Našega Gospoda: »Učenik, kdo ti je  
dovolil ozdrav ljati na sveti sobotni dan?« P re­
vedeno v  m edjugorski jezik: »O zdravljenci in 
spreobrnjenci, vaša ozdrav ljen ja in speobrnje- 
n ja  so neveljevna, k er ste se drznili rom ati v 
M edjugorje še pred  uradno  razsodbo cerkvenih 
kom isij. M arš nazaj v  bolezen in  v  brezboštvo!« 
K dor je  nek a te ra  zadržanja, stališča, argum en­
tira n je  o M edjugorju, razširjena na Tržaškem  
in G oriškem  te r  Koroškem, že pred več kot pol 
letom  im enoval farizejstvo  in dem agogijo, in  to 
tudi nap isal in ni mogel ob jav iti svojih  misli, 
ker v naših  časopisih »ni bilo prostora«, ta  n a j­
de zdaj m edeno zadoščenje, ko iz m edjugorske- 
ga cikilostilata in  iz najnovejše  kn jige  odkrije 
v mnogo bolj učenih in  bolj svetih  duhovnikih  
— som išljenike.

Vse tr i om enjene publikacije bi bilo korist­
no p revesti in  tisk a ti tudi za Slovence. Le kje 
n a jti založnika — ali k je  n a jti začasni denarn i 
kred it?  S estaviti sam ostojno knjigo? Isti pro­
blem  stroškov, čeprav le začasnih do razproda­
je  vseh izvodov. Tako m oram o b iti m ali narodi 
vedno dosti korakov za drugim i. S lovenska k n ji­
ga o M edjugorju bi biila po trebna že zdaj.

(S tanko  Žerjal)


